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zik: Magyarorszagon keriilt elé a legtobb torz{tott koponya-anyag és e=
zért itt lehet legel8bb remelni, hogy jellegzetes sitokat és mellékle-
teket taldlnak a tuddsok, amelyekbSl azoknak kulturdllapotara és etni=-
kai Osszefiliggésekre lehet majd kbvetkeztetni. Ezeket a sorokat Niederle
még akkor frta, amikor még a 47 torz{tott koponyanak a fele sem keriilt
a felszinre.

A macrocephal kOponyak gyakorisaga orszagunk teriiletén Bartucz La=
jos professzort arra engedte kovetkeztetni, hogy hazank teriiletén ezek
a killonlegesen torzitott k0ponyak, az itt lefolyt torténelmi események
aktiv tényezbi.

A vildg Antropoldgusainak Ssszes tuddsait az a kérdées  foglalkoz-
tatta és foglalkoztatja még ma is, hogy vajjon honnan indult el a kopo-
nyatorz{tis &si szokidsa és melyik nép az, amelyik azt fenntartotta és a
szokist elterjesztette és kiszéles{tette a vildg minden részére. Erre a
szimottevd antropoldgiai kérdésre szerintem hazdnk bronz-kori makroce-
phal leletei adjak meg leginkébb a vélaszt, mivel mind méig a legmesz-
szebb idfkre visszatekinté makrocephal koponydk, a hazdnk teriiletén ta-
141t bronz-kori koponyik, smelyeknek a kora a Kr. eldtti kb. 28oo.évek-
re tehet8k. Tehdt kétséget kizdrdlag a KArpati medence volt az 8shazaja
ennek az 6si, koponyatorz{td kultusznak.

A kérdés masodik felére, vagyis arra, hogy melyik nép tartotta fenn
ezt a kultuszt &s terjesztette el a vildgon, erre a vilasz mar sokkal
t5bb bizony{td adatra szorul és nagyobb vitéra ad alkalmat,annal is in-
kébb, mivel hazénk teriiletén a koponyatorzitds szokidsa egy hosszi ide-
ig tartd kiesést mutat,vagyis a bronz-kortol a Kr. elStti 2.000-es év-
té1, a Kr. uténi 5-ik szazadig teljesen eltfinik, és ismét csak a hun
s{rok mélyéb&l keriiltek elé. Ez a feltiin§ jelenség, vagyls az,hogy ezen
Ki{18n6s szokds tobb, mint 2.000 éves kihagyist mutat hazdnk £oldjén en-
gem arra enged kovetkeztetni, hogy a bronz-kor vége felé egy népesoport
vorult ki a Kirpiti medencébdl és magival vitte a koponyatorz{tds szo-
kisit. Bz a torzs minden valdszinfiség szerint egy vezértorzs lehetett,
amelynek tagjai kiilonleges koponyaformaval, illetve nagy-fejiiséggel o=
hajtottak magukat megkiilonboztetni a tobbiekkel szemben.Ez a magyarazat
erre a kiilonds, rejtélyes szokisra és a szokds eltfinésére, az én egyéni
és sajit véleményem, mert mind mdig a tuddsok nem tudtek erre a rej-
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télyre magyarizatot taldlni. Véleményen megembs{tdsére szolgiljon K az,
hogyazokon a vandorlasi teriileteken, zhol a hunok eléfordultak, minde=
niltt megtaldltdk a koponyatorz{tds szokdsat és hogy az rangjelzd volt,
azt az bizony{tja legfobban, hogy a kornyezd népek csak kivalasztott e-
gyéneiket 4brézoltdk és ma is abrazoljék kiilonos nagy fejjel: mint pl.a
kinaiak Lae-Tse-t, Konfucius-t, az indialak pedig Budhit.KGztudomisd az
is, hogy az egyiptomiakndl is a faradk csalddi sfrjaiban taldljuk meg
leggyakoribb helyi eléforduldsban a torz{tott koponyakat.A magyar;véiv-
ben még ma is. 616 kifejezds a tudds és jeles emberre vonatkoZoan a nagy
koponya és fejes jelz§. A f6-emberek, a £6-ndk, a fS-vezér, a fé;anéﬁ,
stb. rangjeldlések. Tehdt a fej nagysdgdra vonatkozd megkiilonbbztetés.A
koponyatorzitds véleményem szerint minden bizonnyal hazankbdl szarmazik
&s a mnok voltak azok, akik elterjesztették a koponyatorz{tis szokdsit,
ami még Amerika teriiletére is atcsapott, ezt onnan tudjuk, hogy a 1585-
ben a limal katolikus egyhéz blintetés terhe alatt tiltotta meg hiveinek
a pogény kultuszra vald emlékezést, a koponyatorz{tdst.

Minden tétovdzds nélkiil bitran 411{thatom a hazai sfrleletek alap=-
jén, hogy a hunok hoztik vissza hazink teriiletére az innen magukkal el-
vitt, 8si, rézkorbdl vald szokist, a koponyatorz{tist. Véleményem sze=-
rint ennek az &si szokisnak eltfnése &s a humokkal vald visszatérése
vildg{tja meg azt a tényt, hogy nem véletleniil vilasztottdk a hunok a
Kérpatok aljdt éridsi birodalmuk kSzpontjdnak, hanem a testvérekre vald
emlékezés, a vér szava, az &shaza utdni vigy vezette 8ket vissza az &si
honba,

A magyar fold humuszos talajaba belerajzolédik a hunok letiinte u-
tdn az avar nép haromszizados torténete is. A nagy avar uralkodd, Bajén
Kagdn nem véletleniil vilasztotta a “ajkdl-t6tSl az Ens-ig, s -a Balti
tengert8l a Balkdn hegységig terjeds hatalmas birodalminak kozpontjdul
a Kérp4ti Medencét, hanem &t is az 8sokre vald emlékezés és az 8si szt~
18£51d utani vdgy hozta vissza a Duna-Tisza vidékére. Az avar temetdk
s{rban nyugvd csontvdzal arrdl tanuskodnak, hogy az avar nép testard-
nyai éppen gy mint a koponyaalkata és koponyaindexel megegyeznek a Ké.rf
pati Medencében, a régmiltban &18 bronz-kor emberének minden jellegével,
(163 CM_.___étlagos magassag és 79-8o a koponya indexe, ami kozépfejliséget

Aralja el.) Az avar ember fenotipusa élesen elkiiloniilt a rank maradt
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leletek tanusdga szerint a hazinkon atvomuld egyéb korabeli népek egyé-
ni megjelenésétél, gy a gétoktdl, mint a gepiddktdl, longobardoktdl &s
misoktdl, de megegyezik teljesen a hunokéval, Giter,Mosonszentjénos,Ce-
ben,Keszthely,tf116,K1skérds,Bskiin vidékén megejtott Ssatisok alkalmaval
napvfligra kertilt tobb szizakra mend avar koponyék koz8tt nem egy bibos,
11letve torz{tott koponyira bukkantak a tudosok, amelyek szinte tokélew
tes misal a un makrocephal koponyaknak, Az a tény, hogy az avarok tew
temel k6zott megtaldltik a hazal bronz-kori emberre 4s hunokra annyira
Jellegzetes torzitott koponyikat is, ez arrdl tanuskodik, hogy az avar
nép ésatyja is a Kirpati Medence szilttje volt, éppen dgy,mint a huno-
ké, és az avar nép elédje is, éppen Ugy mint a hunok 8sei,a Karpati Me-
dencéb8l vitték magukkal keletre &s onnan hoztdk vissza az 8si rangjel=
28 szokast, a koponya-torz{tist.

Az avarokkal nem halt ki hazdnk teriiletén a koponyatorz{tis szoki-
sa, hanem egyes vidékeken tovdbb &1t 8si Ordkség-képpen, annak ellenére,
hogy az Lrpidkori magyar s{rokbdl ezideig nem kertilt elé torz{tott ko
ponya. A kovetkez§ feljegyzésekbbl hatdrozottan kitfinik a szokds foly-
tonossdga: Veszprémi Istvén Debrecen varosdnak tisztiorvosa 176o-ban fi-
gyelmezteti a babikat, hogy a kisded gyermekeknek "siivege és 41la alatt
le ne kottessék, semmiféle tagja ama hasztalan kigondolt mesterséges ko-
thésekkel,vagY egyéb szerszémokkal, ne egyengettessék.“l???—ben Szeli
Kéroly "Magyar biba mesterség" cfmf munké jaban {gy fr: a biba az 1 jszii-
16tt gyermek fejét semmi koriilmények kdz8tt ne formdlja! Lugosi Fodor
Andrds nemes Doboka varmegyének tablab{rdja és féorvosa 1817-ben"Asphi~
X1la neonatorum"(Ujsziilottek 14tszdlagos haldla) cfmfi munké jaban kifejti,
hogy a fejreesés mellett a leggyakoribb haldlok, a gyermek fejének szo-
rongatdsa pantlikdval, vagy kdzzel &s missal. Dombi S&muel 1807-ben,mint
varmegye fdorvosa Borsod megyében, hatirozottan megtiltja, hogy  barki
is az Ujszillott gyermek fejét tapogassa, vagyis hogy a gyermek fejét md-
di szerint formélja.

A koponyatorz{tis egyik viltozatit ldthatjuk taldn a paldcok, ma-
tydk bizonyos "tok" viseletében f5

Orszdgunk teriiletén talilt bronzkori sirleletek adjik meg szintdn
a kulesot ahhoz, hogy £rpdd népe is az &shaza tudatédval vette ismét bir-
tokéba a Kirpatokkal koszomizott termékeny medencét. Ugyanis a honfog-
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laldskori magyarsdg antropoldgiai adatai ugyancsak egybevignak a bronz-
korban itt élt lakossdg testadataival.

A honfoglald magyar vitézek s{rjaiban nem taldljuk meg sehol sem,
mint ahogyan a fentiekben emlftettem a torz{tott makrocephal tipusy ko-
ponyit, de viszont felleljtlk hazdnk terilletén a bronzkorban divatozott,
kivild Hgyességet igényls szokast, avagy gydgydszati eljdrds emlékét, a
fejlékelést, vagy trepanacidt. A bronzkori id8kb81 rank maradt szdregi,
pltvarosi és mds egyéb leléhelyekrfl felszinre keriilt koponyik a kora-
beli zseniflis, &skori sebész braviros agymiitéteteirsl tamuskodnak,Ezen
leletek mind azt igazoljdk, hogy a beteg tobb, hdnapokkal, sdt évekkel
élte til a veszélyes miitétet, mert a csontszéleket a kompakt csont4llo-
nény mdr egészen, vagy részben bevonta. A bronzkor végétél, vagy a Kr.e.
2,000-1500 évekt8l, egészen a Krisztus utdni 900-as évekig hidnyzanak a
Karpiti medencdben a trepandlt koponyaleletek, annak ellenére,hogy ezen
kbzbeesd 3.000 dvre mend 148b81, tObb ezer szdmra mend koponyaleleteink
vannak, de egyik sem tanuskodik a koponyalékeldsrfl. Szinte egyszerre
tiinik el & honi tdjakrdl a koponyatorz{tds é&s a trepandcid bevett SZ0w=
késa a bronzkor utdlsé fizisiban.

Amfg a koponyatorzitds 6si szokisa a Karpdti medencébe a hunokkal
tért vissza, addig a trepandcid gyakorlasdt Lrpdd népe hozta vissza az
8s-hazédba. Ugyanis az frpidkori vitézek hantjait katatva, nagyszami
trepandlt, illetve meglékelt koponyéra bukkantak, mint ahogyan azt mar
az el8zfkben eml{tettem. 4 1&kelt koponydk éppen olyan kivild sebdszeti
beavatkozdsrdl beszélnek, mint a bronzkorbdl vald trepandlt koponyik. 4
jéigygrényi, a pestszentlérinei Lroddkori trepandlt koponyik azt is 4-
gazoljik, hogy a megoperilt beteg nem halt meg a miitétben,hanem t§1&1te
azt, mivel a 1ékelés helye elvarasodiast mutat. Nem mulaszthatom el,hogy
meg ne emlftsem a Verebélyrél vald, kalandozdsok 1dejébbl szdrmazd ko-
ponyaleletet, amely olyan brawiros orvosi beavatkozdsrdl taniskodik,ami
a modern kor legkivildbb agysebészének, a svéd Olivecrone-nek is d{szé-
re vilt volna. Ezen kovonya arrdl tanuskodik, hogy a mzgyar vitézt csae
tarozdsok alkalmdval buzogénylités érte, amely féltenyérnyi nagysigban a
fejét betdrte, st hirom irényba meg is repesztette azt. A korabeld a-
vatott-kezfi sebdsz dgy mentette meg a sulyos beteget, hogy a sebet k&-
rifl -trependlta, és hogy megvédje a legényt az Ujabb sériildsektsl &s az
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adandd fert8z8stél, a sapkdjdba kerek eziist lemezt varratott.A sebkOri-
11 csontburjinzasbél kétségtelentil megdllap{thatd, hogy a vitéz tilélte
évekkel a kitfné miitétet. A korabeli {risok arrdl tesznek eml{tést,hogy
Béla micsél herceg is kigydgyult trepandcid d1tal a fejét ért tdbb kard-
végds okozta sériilésbsl.

—— Hangsilyozni Shajtom ismételten, hogy a bronzkor utén a Duna,a Ti-
Sza, 8 Szamos, a Maros, a Kéros vidékét szdmos népvéndorldsi mllém Sn-
totte el,de ezeknek a harcos népeknek a sirjait akdrhinyszor is viligi-
tottik be -a tudomdny féklydjdval tuddsaink, egyszer sem taldltak ezek-
nek a népeknek a temetkezési helyén trepandlt koponydt, csak a honfog-
1al4s idejébsl vald magyar vitézek névtelen hantjai alol keriiltek el6
agylékelés nyomait viseld koponydk.

Ezt az antropoldgiai ujszerfl szemléletemet, amellyel bizony{tani
Shajtom, hogy a magyarsig eredeti gshazaja a Kirpati Medence volt, és
oda Arpid &s vitzl4 negyjaink a jogos orokség biztos tudatiban tértek
vissza, megerds{tve 14tom egyéb mis tOrténelmi bizony{tékok mellett,Dr.
Sebesztyén Gyula jeles torténész azon adataival is,amit kSzolt'hz Avar-
Székely kapcsolat" cfmfl munkdjdban, hogy: "a honfoglald magyarok két-
ségteleniil nagyszami avart taldltak Magyarorszig teriiletén, akik fel-
szabad{tdként fogadtdk Arpidot." S8t a monda még azt is emliti, hogy az
Erdélyben 818 székelyek frpdd nagy-fejedelem jovetelének hirére, egész
Kievig mentek elébe, hogy hdédoljanak neki.

Nagy Géza lelkes magyar Sskutaté {résaiban azt 411{tja,hogy & nyu-
gatiak nem is taldltak lényeges kiilonbséget az avarok és a magyarok ko-
z6tt, dgy hogy jdideig svarnak nevezték Gseinket &s csak késébb  kezd-
ték el un g u r - nak nevezni é&ket,

Irisomat azzal a reménnyel zirom, hogy okfejtéseim meggy”z8ek vol-
tak és valamennyien osztjék velem azon 411{tésomat, hogy a Karpatokkal
4tBlelt, kaldszos rdéna a legtOkéletesebb tdj és vizrajzi egység és az a
térszin volt a emberiség egyik legfsibb, legnagyszeriibb boleséje, ahol
az emberiség nemcsak megsziiletett, hanem testileg és szellemileg felnd-
vekedett és Ugy az egyszerfi pattintott ké, mint a csiszolt kéeszkdzel
révén ezen a £61ddn lett igazin drrd a kérnyezete felett. Ugyancsak a
Kirpiti Medence az a térszin, ahol az ember elfszor lépett ki barlang-
j4bd1l &s ahol az ember el8szdr fogott kozds villalkozasokba, ahol eld-
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8z0r vette a bitorsdgot a nyilt szintérre vald teleplilésre és ahol az
ember elészor ind{totta meg a kozos életet &s vetette meg a varosok a-
lapjat. Itt sziiletett meg az ember lelkében a szép iranti vagy,itt bon=-
takozott ki az ember kezébbl az elsé mfivészi alkotds, az elsé egyénisé-
get karakterizald mosolygd készobor. Ugyancsak itt vette kezdetét a ko-
rongon porgetett sokszinfl zomanceal bevont kerdmiai edeny, amelyek mar
nemesak a szukseg eszkozei voltak, hanem dfsztargyak is, A Karpati me=
dence adottsigai Juttattak el az embert ahhoz a nagy eléhaladashoz yhogy
a kéeszkOzelt a rézzel, majd a bronzzal viltsa fel. Itt a Karpati Me-
dencében Jutott el az ember elészdr ahhoz a gondolathoz, hogy mondani-
valéjdt ne esak szavakkal kozolje, hanem Aerogzitse maradando formaban,
{rdsban, Innen indultsk el a bronzkor végén egyes torzsek kiildonbdzf i-
ddészakokban 16haton és ﬁegykereku kocsin, amelyek egyike utravalddl ma-
gaval vitte a bronzontés és a cserepegetes nagyszerii mesterscget a mi-
sik a folenyt és rangot kifejezd koponyatorzitis szaﬁasat, a kovetkezd
a legmagasabb orvosi szaktudist igenyl& koponya-lekelest Vagy a trepa-
nacid mégikus mivészetét és az irastudomanyt Ugyancsak ennek a Karpati
Medencének édes anyafold jére vald emlékezés vonzotta vissza a szétszé-
ledt gyermekeket a kiilonb6zs korokban, kiilonbozé név alatt hosszi ezre-
dek multédn a Duna &s a kanyargds Tisza, valamint a sebesen folyd Kérd-
sok, legelBben és minden kinesben és joban bévelkedd volgyebe.

ﬁgy erzem, hogy az igazsigkeresdsben helyes Uton jartam és mi ma-
gyarok ezek utidn nem kereshetjikk masutt az "Shﬂ&ut, mint a vadregenyes
Karpatokkal ovezett medencében! Es ha ezt a nagyszeri taj és pepegyse-
get feldarabcljak, nemcsak nemzetiinket karosftjak meg vele, hanem a Te-
remtd Isten nagyszerfi alkotdsit is!
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DESIERTO DE ARABIA

Los sumerios ocuparen &l sur del dalta mesopotimico en el transcurso del cuarto milenio. La lines de puntos Indica los antiguos limites del' Golfe Pérsico,
cegado después por los aluviones, : .
Los semitas ss Infiliraron en Mesopotamis en la ‘misms dpoca y contribuyeron a poblar Akkad y Asirla. Ademds, un rey semita, Sargdn, fos - uien fyndé el
primer Imperio mesopotimice (—2300), que se extendis desde el Golfo Pérsico = las costas maditerréneas,

Hacie 1700 a. de J.C., e scberano do Babilonia, Hammurabl, reinaba schre un imperio de cimansiones semefantes. Las ricas llanuras del Tigris y del Eufrates
atrajeron siempre a los némedas y a los pueblos de las montafies del Zsgras. Hacia 2200 ». de JC., los guti pusieron fin sl reino de Akkad y, en 1600 antes
de JC., los kassitss se apodsraron de Babilonia, srrebatindosels los sucesores de Hemmurabl,
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A francia szill8kt8l szérmazott angol Layard, vildghfrfi archeoldgus ‘
érdeme,hogy a nagy asszir kirilynak Asszurbanipalnak kSnyvidrit 1849 6-
szén a Moszullal szemben lévédomb alatt a Tigris folyd partjdn feltdrta. ‘
A kbnyvtar elnevezés nem tulzott, mert 3c.c00 ékfrisos cseréptibla a
legnagyobb rendben kertilt itt felszinre. Layard &satdsai visszaadtdk az
emberiségnek azt az irodalmi kincset, amit évezredekkel ezeldtt a két
folyam legendis népei Srok{tettek meg. Ezt a nagyjelentfsdgfi kényvtarat :
Asszurbanipal nagy gonddgl, médszeresen 411{totta éssze, Krisztus elstt
640 koriil. Kirilyi rendeletet adott ki, hogy minden alattvald szolgdle-
tassa be a tulajdondban 1évé tdblikat, amelyek tudominyos feljegyzése-
kat vagy kolteményeket tartalmaznak.Igy gyiilt Gssze az Skfrdsos tébldk
nagy része. Asszurbanipal még a kornak legkivdlSbb fréit, koltéit, tu-
ddsait is alkalmazta, hogy azoknak a mfiveivel is ndvelje a cseréptdblik
szémét. Igy maradtak rénk Mezopotdmia legjelentésebb irodalmi mfivel: i-
médségok, himnuszok, kOltemények, elbeszélések, énekek, azonkiviil filo-
zéfiai, matematikei, orvostudomanyi, politikai miivek, torténelmi fel-
jegyzések, kirdlylistik.

A sors mégis a babérkoszorit Mezopotdmia fidnak, Layard munkatir-
sénak, a moszuli sziilet&s? HORMUZD RASSAN homloka kbéré fonta. Ugyanis §
az, aki a vildgnak a legnagyszerfibb naiv-époszét adta: a"GILGANES"-%.Ezt
a felbecsiilhetetlen értékfl kolteményt Hormuzd Rassan a Nimrdd-i dombol:
mélyéb6l ista ki tobbezer cseréptéblival egyiltt. Ezeket a tdblékat meg-
fejtetlentil kifldte el a British Muzeumba, hogy gvarapftsa a két folyam
orszigaiban taldlt leletek szémét. A 12 t4bldbdl 4118 Gilgames dposz é-
veken keresztiil hevert térsaival egylitt a muzeum pincéjében, mig 1872-
ben George Smith a hajdani vésndk, felkutatta és Ssszedllf{totta az Osz-
szetartozd téblékat. Smith éjt nappalld téve, szinte sziinet nélkiil be-
tfizgette ki szérol-szdra a tébldra vésett akkid szoveget, mig egyszerre
csak keze alatt kialakult a drémsi éposz hirommegyed isten-ember Gilgae
mes h8stetteinek léncolata. Azonban a koltemény vége felé a 1énc meg-
szakadt, a tdblak elfogytak, és az elbeszélés befejezetlen maradt., A
megfejtett szoveget a londoni napilapok folytatdlagosan k6z61ték.Az ol-
vasd kozonség lelkes érdeklfiése szinte nem ismert hatért. Az ujsigok
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példdnyait percek alatt szétkapkodtak. Mikor a mf kizldse megszint be-
fejezetleniil, a kO6zonség hangosan kovetelte a kiaddvillalatok elétt az
éposz befejezdsének utélsd szakaszdt. Fkkor a londoni DAILY TELEGRAPH
palyézatot hirdetett és 1.000 guinedt ajinlott fel amnak a kutatdnak,
aki a Gilgames éposz befejez8 részét fellmtatja a Kujundzsik-i  dombok
alatt. A feladat szinte megvalds{thatatlannak lat5zott, azonban Smith
maga véllalkozott a hifnyzd t4blik megkeresésére. .y

Holgyeim és Uraim, 8ndk nem fogjdk elhinni azt & csodilatos tényt,

hogy George Smith mellé szegBdott a szerencse &s tObb ezerre mend a=
gyagtédbla kozill sikertilt kivalasztania a Gilgames éposz hianyzo befeje=-
zdé roszet, az ugynevezett Akkid v{zdzon legendit, Ezzel a bravuros mun-
kajdval George Smith teljes egésszé tette a koltemenyt.

. Bz a minden idék legnagyszerfibb éposza tette halhatatlannd Uruk,I
letve Erek vérosat. Ugyanis emnek a hémpSlygd kolteménynek hdse a cso-
dalatos erejfi isteni tulajdonsdgokkal felruhizott ember Uruk kirdlya. A
Szent Biblia Nimrdd néven emlf{ti 8t, mint az emberiség elsé kirdlydt a
v{23z0n utén. "Ez a hatalmas vaddsz vala az Ur eldtt, ezért  mondjdk:
hatalmas vadidsz az Ur elétt mint Nimrdd, az & birodalminak kezdste volt
Bébel, Erekh, Akkdd és Kalnah a Sincar foldén, E £51drél ment aztin Asz-
sziriéba és &p{té Winivét. Rekhoboth virosait &s Kalaht', (Mdzes 1 kony-
vének lo-ik fejezete). A magyar mondakorben Nimréd a nagy vadiszkirdly
a magyar nép fsatyjaként szerepel,

Gilgdmest a monda szerint Aruru a sors teremtd Istenasszonya h{vja
létre olyképpen, hogy teste kétharmadrésze isteni, es egyharmadrésze em—
beri. Tudisban és erében nincs hozzd hasonld, § mint Uruk, Erek kirilya,
varosa viédelmére téglabol hatalmas falat emelt, Ez a hatalmas fal ko=
riildlelte a vérost. A fal monoton egységét 5o0c &rtorony bontotta meg.Hz
a gigantikus fal kiviilrél olyan siméra volt csiszolva, mintha bronzla-
pokkal lett volns kirakva, &s {gy a Napnak t{izé sugarai ezer szinben
verddtek vissza rajta. A fal megép{téséhez Gilgimes felsoraskoztatta a
viros minden lakdjat; a £&ir &s a szolga egyformén kivette réqzét a fak
rakésban, Vpgwﬂ is kimeriilve, zugolodott az egesz varos nﬂpe, ‘m £é-~

stenhez ;madYW’trk hogy fékezze meg a kiméletlen leu;yt.nnu mcghall-
Oatta az esdckléi kérdsét &s Aruru Istenasszonynak megparancsolta, hogy
tumassgon egy ellenfelet Gilgimesszel szemben, aki megfékezi 8t, s
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ugyanakkor bardtja is lesz. Aruru teljesitette a ribf{zott parancsot, a-
gyagbdl kiformilta a nagy ellenfelet, Enkidut. Enkidut hatalmas Jrids—
nak alkotta az Istenné. Testét dis sz8r fedte, &s hosszi bozontos ha ja
a derekat verdeste. © a pusztdk fia lett. Egyiitt legelt és vadiszott a
vadakkal. Embert nem ismert, élete boldog volt,az Sstermészet 61én,csak
akkor koltozik f4jdalom szivébe, amikor megismeri az uruki papné sze-
relmét. Ekkor mir nem érzi 361 magdt az 41latok kzStt. Emberek kil
végyik, és a régi 38 baritokat, a vadakat elhagyja. A szerelem 4tala-
kitja természetdt &s tdrsadalmi lénnyé teszi. Lzért kdveti szerelmdt &s
bevorml Uruk varosénak falai kozzé. Itt megrémiilnek tdle az emberek és
ki akarjik fizni 6t. Enkidut azonban kStik az &rzelem lancai,és nem tud-
Ja otthagyni vilasztottjit &s nem képes visszatérni a pusztik vildgdba,
Ezért kihfvjs a nagy kirdlyt, Gilgdmest parvidalra.A viadal hirére fel-
sorakozik a varos apraja, nagyja. & két hés birokra kell egymas ellen,
megfeszitett izmokkal kiizdenek &s hol az egyik, hol a misik  kerekedik
feliil. Végiil is a harc dSntetleniil végzédik, A gigdszi ellenfelek 8sz-
sze Olelkeznek és testvériil fogadjik egymist. Koz8s erdvel befejezik az
Otszdz tornyi fal épftését &s utdna elhatirozzak, hogy egyiitt indulnak
el legySzni huzd juk nagy ellenségdt, Hunbabit, a cédrus erdfk kirdlyit,
Gilgémes anyja Ninsun £1ddsdval indulnak el & nagy kiizdelemre,Hosszi u-
tat tesznek meg egyiitt mfg eljutnak a cédrus erddk rengetegébe, Mind-
kettd jiknek félelem szor{tja Sssze keblét a nagy harc megkezdése el8tt,
Hosszu viaskodis utén sikerifl legydzniSk az iszonyatos erejt kirflyt és
levigjdk annak fejét. A gylhzelem utdn a két hés visszatér Uruk virosi-
ba, &101 az alattvaldk nagy tmnepléssel fogad jék Sket. Midén Gilgimes az
it porét a forrasnil lemosta, a felséges Istir Istennd megbfivolddik az
1fjd sz8pségétél és szerelemre lobban irdnta, s imigyen 261 hozzi:
"Légy a férjem, én pedig a feleséged leszek. Aranybdl, drigakfbdl ki
sz{tek koesit szimodra és a viharral versenyz8 lovak fogjdk azt hizni.
Dréga palotiban fogsz lakni, &s kirélyok sldzkodnak meg kegyeidért." De
Gilgames az &j kirdlyndjének a szerelmét visszautasitja, mert nem bi-
zott meg hfiségében &s nem akart a megunt kedvesek tragilus sorsira jut-
ni,

A hidségiban megsértett Istennd felszi1lt az égbe és haragjéban pa-
naszt tett Anunak és Antunak, az &g legfelsébb Isteneienek, atyjinak,
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anyjénak Gilgdmes ellen. Istar esedezve kérl sziileit, hogy kell8képpen
blintessék az ellenszegl8t, a sértegetft. Ezen szavakra fakadt: témassz
égl pikdt atydm és kifld Gilgimes ellen, hogy felkoncolja &t. A1 erre
az esdeklésre megteremti az égi bikat."Ennek libai hatalmas oszlopok,a-
kir csak egy hegy, olyan a gerincefgkmdoka hatalmas készikla,szarval a
legborzalmasabb fegyverek. Az Sridsi szérnyet Am a Foldre bocsdtotta,
amelynek egyetlen fivdsa szélvihart tdmasztott és az szdzakat vigott a
£61dhdz és sodort a haldlba. Enkidu és Gilgdmes a nagy ellenség hirére
rgton elétermett. A nép csak a dombok mogll merte nézni az 3ddz  kiz-
delmet. A két dalia batran viaskodott az égi szdrnnyel, mfg végiil Gil-
games megragadta a bika két szarvdt és hatalmas erdvel lenyfigdzte azt,
Jobb kezében 1évd kardjiat a bika megfesziilt nyakdba mirtotta, A foldre
ter{tett blkdnak kitépték a szivét, és Samosnak a Napistennek 4ldozat-
ként mitattdk be a vérz§ d1latot és a kitépett szfvet, Enkidu a bika
combjit a csifondiroskodd Istar Isternd arcéba dobta e szavakkal: " ha
kGzelebb volndl, a bika sorséra jutndl és beledet a karodra akasztanim,
A nagy gybzelem utén a két jbarit Osszedlelkezett és visszatértek Uruk
varosdba, ahol a lakossig Oromujjongdssal fogadta a két hést.

Istar Istennd® haragja nem ismert hatért. Bedrulta a h8sSket az is-
teni tandcsndl. Az Istenek pedig elhataroztdk, hogy biinhédnidk kell a
gy8z8knek, és az egyiknek meg kell halnla, A valasztds Enkidura esett.
Enkidu sirva fakadt az {télet silya alatt &s {gy sz81lt Gilgameshez: Oh
baritom, testvérem, nekem mennem kell, meg kell halnom . helyetted., Le
kell mennem & haldl szelleméhez, hogy tobbé sohasem térhessek vissza
hozzéd. Azutén megdtkozta Istar papnfjét, szerelmesét, aki szerelmével
elesabitotta az 4llatok koziil, &s az emberi tarsadalomba hozta és érzé
emberré tette &t. Enkidura szornyfi féjdalmak tSrtek. 12 napos kinszen=-
vedés utén a haldl elragadta &t. Lelke leszdllt az alvildgba. Gilgames
és Uruk virosénak népe hangos sf{rds kdzepette gyiszolta az e1kd1tdz0t~-
tet, Gllgames a bénat jeléiil megnovesztette a hajidt, oroszlinbdrbe bijt
és elvomult a sivatagba. Nem tudott megvigasztalddni &s ezutdn 1is ke-
servesen siratta bardtjdt. Megrettent attdl a gondolattdl is, hogy & is
a halandok sorsira jut és neki is bicsut kell majdan mondani a £61di é-
lettél, Ezért elhatirozta, hogy felkeresi &sét, Utnapistint,ali az 6rok
élet titkdt birja. Felhagy céltalan bolyongdsaival, &s Utnapistin meg-
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keresésére indul. Firadsdg, éhség, szomjisig gyotri, de nem t3rédik ve-
le és csak folytatja ytjdt. Kietlen Osvényen ordftd oroszldnok timadnak
Gilgémesre, de birokra kel velilk &s legybzi azokat. Majd elérkezik a
skorpiG hizaspdr szSrnyf sStét birodalmiba &s t&liik bebocsdtist kér,Fel-
sz01itja bket, hogy nyissik meg a hegyek kapuit, melyek a sdtétség ho-
niba vezetnek. A skorpidpir megkOnySTiil rajta,és kitirja a kaput.Gilga-
mes 12 mérfoldet gyalogol a sGtétségben, és sarkiba szeghdik a félelem
és a gyStrelem. Végil derengeni kezd és kijut a vildgossdgra &s az Is-
tenek drégakékertjébe téved. Gilgimest nem szddftik el a szivorkazd &k-
kovek, Utidt megdllds néllil folytaja. Llérkezik szutéin a kiee tenger-
partra, ahol az Istenek kocsmédja allott. Itt hosszi allkudozis utén jo=-
széra birts kocsmirosnét, aki elirulta neki a Ealdlviz hajéséhoz, Ursa-
niphoz vezeté titkos utat. Ursanip Gilgdmessel épftetti meg a hajét a=
mellyel sthajdzik vele a haldl s&tét vizén,

Utnapistin, Gilgames &satyja mir a varton virta 6t, mert megéreszte,
hogy egy az0vél kdzil érkezik.Gilgames elédrte dtja céljdt, &s Ltdlelte
Orokéletti nagyaty3dt. Utnapistin unoké ja kérésére elmondta, hogy hogyan
nyerte el az Istenektél a halhatatlansigot. Részletesen elmesélte a v{z
0z0n megrizd torténetét. Igy szdlt. Az Istenek elhatiroztdk,hogy a lml-
tira kozepén vizdzént bocsitansk a foldre,és kiirtjik az emberiség mag-
Jét. Batdl Utnapistin kegyelmet kapott jémbor istenféié &letdért. Egy
hatalmas barkéban vészeli £t csalddjdval &s az Z1tala kivilasztott 41~
latokkal egyiitt a vizBzon szornyfi borzalmait. Igy Utnapistin Ztmenti az
emberiséget a v{z8z&n utini 1dékre. Ezért az emberfeletti tettéért az
Istenek halhatatlansiggal jutalmazzik meg At &s feleségét,

Gilgames megrendiilve hallgatta végig az emberiséget sujtd borzal-
mas csapast. Mély tisztelettel &s hddolattsl nézte nagyatyjit &s meg-
rendiilt abban a hitében, hogy az & héstettel eldg &rtdkesek-e ahhoz,
hogy kiérdemelje az Srdk &letet az Istenektdl’

Utnapistin litvén unokdja elborult arcit, ezért vigasztalisképpen
{egy szdlott hozzi:

"Ha kidllod a probit, amit majd redd mérek,akkor az utat nyit ma jd

Neked a halhatatlansdg felé. A prdba az: Hat nap, hat éjjel

Hem szabad lehunyni szemeidet és 4lomba meriilndd".,
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6ilgémes gondolkodas nélkiil hajlandd volt a nehéz feladatot vallani.Le-
i1t egy fa tovébe, hogyaz Arnyékban toltse el a hat éjszakét és a hat
nappalt,

fmde a firadsig legyfzte az ifju dalidt. Azt a rettenthetetlen hést,
akit a legveszedelemesebb fenevadak sem tudtak téndrekényszeriteni, az
dlom a £Sldre teritette. Utnapistin jOl ismerte az emberi csalfa termé-
szetet &s tudta, hogy Gilgames nem fogja belsmerni,hogy az alom urra
lett felette, Feleségének ezért megparancsolta, hogy siisson naponta egy
egy kenyeret, és ezeket helyezze az alvé feje mellé. Hat kenyér sorako-
zott mdr Gilgdmes mellett, de mire a hetedik kisiilt, az ifji feldbredt.
Hésiink megddzsdlte szemét és nagyot nyujtdzkodott,majd {gy szolt nagye
atyjéhoz: elszunnyadtam egy pillanatra. Nem j81 tudod fiam, vilaszolt
Utnapistim, Szamold meg a kenyereket és abbdl megtudod, hogy ha'any na=-
pig aludtdl. A hét kenyér hét napot jelent. Az élom elrabolta téled e-
gyetlen unokam, sz 6rok életet. Gilgdmes csiiggedten fordult nagyatyjé-
hoz: "Mit tegyek, hova bujdossak, hogy nyomdokomba ne tudjon szegddni
dton-itfélen a redm leselkedd haldl?" Utnapistim elkeriilte a vilaszt,és
csak az 6szfild Ursanibalhoz fordult e szavakkal:

"Vidd magaddal unokémat arra a helyre, ahol megtisztulhat az 1t
pordtdl. Adjal red fényes kontost Ursanibal és kdss dj szalagot homloka
karé, hogy kiridlyhoz méltdan térhessen unokdm haza Uruk falakkal mege-
rés{tett virosiba."

Gilgimes iinnepi 6ltdzetben jOtt vissza, hogy bicsut vegyen nagy-
szilleit6l. A nagyatya atolelte & megtort szi{vli unokdjdt, majd binata
enyh{tésére e szavakat intézte hozza:

"Nem akarom, hogy iires kézzel térj haza, azért egy nagy titkot fe=-
dek fel elétted. Van a tenger mélyén egy rozsatovisekhez hasonld novény.
Ezt a virdgot szerezd meg, s egyél beldle és akkor orok ifjd maradsz.
Uruk lakdinak is vigyél beléle, hogy Sket is megdvd az Oregkor szomori-
sdgaitdl. " .

Gilgames megfogadta halhstatlan 8sének sz{vb&l jové tandcsit. Ami-
kor az Oreg révésszel visszafelé eveztek a halalvizen, Gilgdmes beve~
tette magit a sotét hulldmokba és aldmertilt a v{zbe.A merész ifji hosz=
szi keresés utdn végre rétaldlt a titokzatos erejfi virdgra. Boldogan
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tépte le azt,bar a nSvény tovisei véresre szﬁrték, sebezték kezeit, A
két hajds partra &rve gyalog folytatta utjdt Uruk virosa reid. 4 nap
magasan Jirt az égen &s perzseld sugaral elél a firadt vindorok enyhfi-
18st mentek keresni az dtjukba esé kék t4 hivss vizében. Gilgames gyor-
san levetette ruhiit és gondosan elrejtette a csodatevé ndvényt egy ké
ald. Amig hésiink nyugodtan fird0tt a habokban, addig az 41nok kigyd a
parton felfalta az ifjdsdgot add novényt. A csoda megtdrtént, a kfgyd
megfiatalodott, levetette régi elszarusodott bSrit, Gilgames a fiirdézés
utén hidba kereste kinesét, csak ruhdzatit taldlta meg és a kfgyd hite
rahagyott, Osszesziradt bsrét, Gilgimes konnyek k6z3tt rddSbbent arra,
hogy a kigyd elorozts féltett kinesét, az Srok ifjdsdgot add novényt,
it ezért firadtam annylt, fakadt ki héstnk keserfien!’?] Ezért v{llaltam
a £6l1d minden kfnjit, hogy a kigyd martaldka legyen az élet titka?]

A viszontagsdgoktdl megtdrt kirdly végre hazajutott Uruk virosiba,
Az uralkodds nyugalmas napjaiban Gilgémes rdjott arrs a nagy igazsdgra,
hogy a fény mellett mindig ott az érnyék, az 5rom mellett a banat, és
megvilégosodott elftte az isteni orok elhatirozis, hogy az &let mellett
ott a haldl:

Gilgames belenyugodott a véltozhatatlanba, hogy az emberi sorsot
senki sem keriilheti el. Csak egyetlen végya volt amit esengve kért az
Istenektél; megtudni, hogy mi vér az emberre a haldl utdn?) Ea,a viz &s
a £01d Istennéje megszinta Uruk csalédott kirdlydt.Ezért megparanesol ja
Nergalnak, az alvildg Istenének, hogy nyissa meg a £51d tiregét egészen
az alviligig. Gilgames eldtt feltirult az drnyak orszégénak kapuja.Uruk
kiralya hangos szdval hivta kedves baratjinak, Enkidunak szellemét, A
megidézett szellem mint egy szélroham jelent meg. A két barit kbnnyek
k6z3tt Glelkezett Gssze, Gilgdmes fgy szd1t Enkiduhoz; dréiga barétom,
mondd meg nekem, hogy &lsz é&s milyen az alvilig? Enkidu eképen vila-
szolt: .

Nem akarom felfedni eldtted a nagy titkot, mert'félek, hogy emberi
sz{ved nem bfrjs felfogni azt. Lerogyndl és Ssszeesnél,

Ne torddj vele barétom, mondd meg az igazat. Egy hésnek el kell
viselni a legnagyobb csapdst is,

Hit halljad a valdt, felelt Enkidu:"Féreg régia sziintelentil teste-
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temet, mely egykor ifji volt és szép".

0h jaj, kidltott Gilgémes, &s foldre rogyott zokogva.

Majd megkérdezte: Littad-e azt, aki hirtelen haldllal halt meg?

Lattam, felelte Enkidu. Nyugdgyon fekszik &s tiszta vizet iszik,

Littad-e azt, akineck testét a pusztasdigba vetették?

Léttam. Szelleme nem taldl nyugtot a misvilégon.

Littad-e azt, akinek emlékével senki sem tSrédStt?

Littam. Az edények moslékjdt, kenyérhulladékot, az utea szemetjét
kapja tdpldlékul.

Lattad-e azt, aki hfsi csatdban esett el?

Lattam. Apja, anyja emeli fejét pirndjéra &s hit felesége zokog fe-
lette.

Ezen megrézd szavakkal fejezddik be az S.o00 éves aposz.

Tisztelt olvesoim. Kevés nemzet dicsekedhetik még ma is az EpoSZm
alkotis mfivészetével. LegtSbb nép kisebb hésdalok, regék &s mithoszi &-
nekek kiformélésénil megéll. Csak az a nép jut el egy nagy nemzeti -
posz kialakitdséhoz, amely mir h8stettekben gazdag miltra tekint vissza
és nyelvezetét mir szdmos kivild énekes ko1t&, dalnok regds gazdagf{tote
ta, formélta, hfstettek, imik, kdnydrgések, szerelmi Zbrindok rfmbesze-
désével. A szum{r nép filai koz6tt mir igen kordn timadtak tehetséges é-
nekesek, akik szimos aprébb tSrténeti képet, himnuszt foglaltak zengzew
tes form&bq, 1gy mér Kr.e. 3.000 évvel megalkottik a v*laglﬂgelso nagy-
1élegzetit héskélteményét, a Gilgémes Sposzt.

Véleményem szerint a Gilgdmes époszt egy egyetlen koltf-Orids ale
kotta. Egy ismeretlen dalnok kototte csokorba az 4si szumir nep ajian
elé, mOﬂdak legendik és mithoszok szfnes Virugalt. Ennek a géniusznak
legnagyobb érdeme az, hogy mfivészi keszseggel tudta a szétesd eseménya-
ket egy féhés, egy nemzeti nagység koré csoportosftani és a tOrténése-
ket driamai erfvel fokozni. A stilus egyontetiisége is arrdl tanuskodik,
hogy a Gilgames epo zt egyetlen avatott kezfi {ré ontotte végsd formiba.

Arisztotelesz, a tudominyok atyja, a Homeros-i enekekbal, az Ili-
&szb6l és 0disszedbdl £1lap{totta meg az éposznak mint irodslmi mfifaj-
nak arany szabdlyait,

Tisztelt olvasdim, ondkben jogosan folmertilhet az a kéraés, hogy
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vajjon a Gilgdmes mint irodalmi mé, tartalmiban, elfaadsy Torms jdban,
nyelvezetében &s Szerkezetében mogiity-e 8z Arisztoteleszi mértéket? g
Gilgimes k6ltemény ismerete alapjin megéllap{thatjuk, hogy & wfiben ay
€posz Ssszes kelldres fellelhetfk. Ugysnis a nafv meseszgvés mellett ki
hangsilyozddnak sy éposz Klassziiys torvényei is, degy mint a hés giga-
szi ktizdelme & nemes célokésgi prébatételei, vélamint a fenséges elem
kazbeiktatésa, az isteni beavatkozds, a "deys eX mschina",

Tisztelt olvasdim, s Gilgémesz posy lefrdsit tartalmazd cserép-
tdbldkat, mint ahogyan mip emlitettem, kp,e, 4 VII-ik szdzadban uralke.
dd Aszurbanipal kényvtiriban taléltdk meg ugysn, de a k81temény nem az
assz{r 1d8x eseményeit térgyalja, hanen & zun{r nép Szellemébfl sarjadt,
A Gilgémes &posz eseményel az yrulki kirély &s Enkiay megvivott hares &s
véltozatos kaland jai évezredekie] elfzik meg az aszf{r idéket és 4 gordg
Achillens &s 4 tréjal Hectop kiizdelmeit, valamint Odysszeus kirfly po.
lyongisait, Minden valdszinfiséy szerint & vayg kG1t8, Homeros ismerte 4
Gilgames époszt,ds ezt a nagyszerf] és'mﬁvészileg kiforrt kSlteményt v4.
lasztotta &posza torvénykinyvii Tehit jogunkban van megéllapftani,hogr
az épcszt, mint irodalmi miifajt nem Homércsz teremtette meg, hsnem &+
mér kétezer évvel megelézileg g Szumir nép egy ismeretlon nagy k61t45e,.
Tehdt a Gilgimes szerz8je adts 5 vildgnak az €posz irodalmi miifa jt,

I Fel kell nfvnom tisztelt olvasdim Tigyelmét mdg apps is, hogy a4
Gilgimes &posz alapeszméje magasan tilné a nemzeti époszok hatirain, &
f8hés hgyanis nemesak hazfjdt fenyegets veszélyeket akarja elhér{tani,
hanem az emberiség egyetemes és Brék Probléms jénayk megolddsiért is hap.
col, & villalja az életveszélyes kiizdelneket., C&lkitazdse Uruk virosi-

nak védelmén kivijy a 18t titkinak folfedezése, az Bpg 1t jisdg megszer.

zése &s 5 hsl41 lekiizdése, Ha tekintetbe vessaijy o vilégirodalom legje-
lesebb naiv &s Klasszilms époszait, minden €lfogultsdg néikin d11{that-
Juk, hogy a piims Gilgémes époszt illeti meg,

A Gilgimes megalkotisa utdn tSpp ezer &v telg ely, mfg a népex lel-
kiségébay kibontakoztalk 4 nagy nemzeti époszok, és még t3by ezer &y le-
forgdsira volt sziikség ahhoz, hogy az elbeszél A kGl teményel tirgya az
anyagi sfkon feliflemelked j4k egészen a filozdria régidiba.Az e1s4 1éndst
&Z olasz Dante {1265—1321) teszi meg g Divina Comediéjéval,majd a szin-
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tén olasz Torcuato Tasso "A megszabad{tott Jeruzsilem'"-ével (154%4+-1590)
a katolikus vallisos kOltészetet teremtl meg, A4 17-ik szdzad szellemi
adramlatainak Ssszecsapését, a katolikus egyhﬂz és a reformécid harcat
régzfti le mesteri formaban az angol puritdnizmus vezére,John Milton"Az
elveszett paradicsom"-aban,

FPel kell szonban hivnom kedves olvasdim figyelmét arra is, hogy a
Gilgémes époszt megfrzé 12 tébla még a mezonotdmiai homokdombok mélyén
fekiidt, amikor Arany Jénos, hazdnk legnagyobb versel®je, koszoris k8l-
ténk, 1847-ben megajindékozta irodalmunkat a Toldi trildgiaval.

K;Z;;-Jénos nagyszabésﬁ trilégiéjéban a legfsibb magyar népmondét,
a Toldi Mik1dsrdl sz618 széjhagyomanyt ontdtte mfivészi formiba.A mi el-
s# soraiban elénk varazsolja a délibdbos magyar rénin a hatalmas ereji,
napbarhftott, keménykdtésii legényt, Toldi Miklost.

"Rémlik, mintha 14tnim termetes ndvését,

Puszt{td csatdkban szdlfa-Oklelését,

Bz volt ém az ember ha kellett a géton,

"em terem ms pérja netedhét orszégon.
Majd a késfbbi sorokban {gy jellemzi az {rd Toldit:

Mint komor bikéé, olyan a jérésa,

Mint & barna éjfél, szeme pillantésa.
4z Btezer éves &poszban szerepld ffszemély Gilgdmest ekképpen abrazolja
az ismeretlen koltd:

"Permete hatalmas, mint a vad bikdé, senki sem mulja 6t felil erd-
ben, de bolcsességben sem."

A "81din efm” elbesz8l4 kdltemény tovibbi szakaszdban Miklds elhagyja a
vidéki kdrnyezetét, az 6si sziiléi hazat,hogy nfrt dicséséget szerezzen
nevének :

"Magy erst érzek mint a két karomban,

Vem vesztegetem azt szérin és malomban;

fdesapdmnzk is halldm vitézségét,

H4t csak én gyaldzndm meg nemzetségét?

Felmegyek Budira bajnok katoninake.se.

Mint tnd juk, Gilgdmes szintén elhsgyja Urik vérosét, hogy legyfzze ha=-

w
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z8ja ellenségét, az Sridsi erd’k félelmetes szdrnyét, Humbabat.
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"Ha elesem, mondja Gilgames, Humbaba kezétfl, hirnevem Srdkké megmarad,
és az emberek azt fogjdk mondani: Gilgdmes a vad Humbaba ellenl harcok-
ban hésként esett el." :

Mind Gilgémes, mind Toldi Mikldés anyai bicsucsdkkal és  4lddssal
indul el a nagy \tra. A harcokban, kalandozisokban hfi k{séréje Gilgd-
mesnek Enkidu, Toldi Mikldsnak pedig hfi szolgdja, Bence.

Gilgémes puszta kézzel fojtja meg a hegyi Gsvény oroszlanjit,Toldi
Mikl6s pedig a vadon nddasdban ritdmadt fenevadat, a farkast szintén
puszta kézzel fojtotta meg.

"Megszor{tja torkit két marokra

Kifogy minden eré a horgas indbdl".

Gilgédmes legnagyobb héstette az égi bika legydzése.' olyan erbvel
ragadta meg az égi bika szarvét, hogy az moccanni sem tudott.”

Toldi Miklds pedig szintén megfékezi, lenyligbzi szarvidnidl fogva a
bésziilt megvadult bikat.

Uruk kirilya parviadalt viv a hatalmas erej% Enkiduval, Toldi Mik-
16s pedig a legy&zhetetlen cseh vitéznek metszi a fejét.

Toldi Mikldson éppen ugy mint Gilgamesen csak az alom lesz urri.

Gilgsmes hosszi mély dlomba esik 6 navon keresztiil, mikor megérke-
zik a nagyatyjihoz Utnapistinhez.

Arany Jénos {gy {r:

"Majd az édes &lom pillangd képében

Elvetfdott arra tarka kontosében,
Aztin dlom mézet csdkolt ajakara,
Akit makvirdgbol gytijte éjszakara".

Gilgsmes visszautas{tja Istar Istennd Szerelmét, Toldl Miklds pe-.
dig a szép nemes leanyzdnak, Piroskinak a kezérdl mondott le bardtja ja-
véra.

Cilgémes, a szumir éposz hése, Enkidu elvesztésével megismeri az
emberiség legnagyobb tragédifjdt, a haldlt, és mély fijdalméban ezen e-
zen keser? szavakra fakad :ha meghalok,én is sirrd véltozom,mint Enkidu.

Toldi Miklds sz{vét is Gsszeszor{tja s megsemmisiilds, az elmulds
gondolata,
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"Haj, az id& nem var: elhalunk mi vének,
Csak hfre marad fenn karunk erejének".

4844-ben Petdfi Sdndor kOzzé adja "Jdnos vitéz" cimfi elbesz818 kol-
teményét, 3 évvel megelfzve Toldit, és 3o évvel a Gilgimes éposz megta-
1414sat és nyilvénossigra vald bocsitdsdt. Petdfi éppen dgy mint Arany
Jénos, a magyar népmesék, monddk, széJhagyomanyok sz{ines vildgabdl me-
ritette a Jdnos vitéz tdrgydt. Csoddlatosképpen ezen verses elbeszélés
mindenegyes szakasza a Gilgémes éposz egy-egy jelenetének a tﬁkarképe.A
vildgirodslomban sehol sem talalhatunk meg két k6ltemény tartalmanak o-
lyan nagyfolnl hasonldsagit mint a Gilgimes éposznak és a Jénos vitéznek,
A h8sOk probatételei, kiizdelmei majdnem azonosak, és hasonld csodds e-
lemekkel van itszéve mind a két koltemény.

Mint Gilgémes, mint Jénos vitéz, azonos mddon kiizd a mesebeli em-
berfeletti lényekkel. Mindkét hés végeélja az orok ifjdsdg és az  orok
élet elnyerése, megtaldlasa.

Petéfi kolteményében a f£8hds, Jinos vitdz, éppen gy mint a szumir
mondik f&hfse, Damuzi, Tamusz, illetve Gilgimes mint pdsztorkirily ele-
venedik meg. A késdbbi versszakokban Jénos vitéz elhagyja falujit és az
élet kiizdfterére lép, hasonléképpen mint Gilgimes Uruk kirélya. Mindkét
hés egy szeret5,félt6 asszony imddsigos alddsit viszi dtravaldul. Gil-
gamest &desanyja siratja, Jinos vitézt pedig hfi szeretdje, Iluska,
Petéfi fgy {r:

"A j6 Isten legyen minden lépéseddel;

Ha 1l4tsz tort virégot Ut kdzepére vetve,

Hervadd szeretéd jusson majd eszedbe'.
Jénos vitéz & magényos pusztai bolyongdst felviltja a kstonasorssal.Be=
d1la nyalka magyar hlmszarok kozé:

"$n a kerek vilig bujdosdja vagyok,

Ha kegyelmetekkel egv sorban lehetnék,
A ragyogé napnal farkssszemet néznék",
"izgyon kivant dolog nekem a hibori"
Cifra beszéd kéne azt elsorolni,

Mit érzett mikor a mentét felkapta,

S villogd kardjit a Napnak megmutatta,
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Mint katona, Jdnos vités bator, vakmers héstettel miatt sereg élére
keriil, dicséséges kitzdelmei sorén eljut a tatdr népek fejedolmének op.
szagiba is, majd Taljén orszdgon keresztif] Lengyelorsz4gba,ds onnan In-
didba, végin Franciaorszdgha keriil Jinos vitéz a magyar sereg €1én,hogy
segftséget nyujtson a t5rdkdk ellen, Kardélre hinyja tordkot, &s  pé.
nyesre mossa kardiit az ellenség vére, Ezzel 5 nagy hésy vitézi tetter
megnyeri a francia kiralykisasszony szerelmét, Jinos vitds azonban neni
fogadja el a szép kirélykisasszony kezét, _

"Azért szép kirdlyi 1dny ne tarts ram szdmot,

Mert ha nem bfrhatom kedves Iluskimat,

Nem fogok bfrni senkit e vildgon",
Eppen dgy mint s6tét cddruserdsi 8rének, a szOrnyfi Humbabdnak legyé-
z6Je, a hés Gilgimes visszautas{tja az g4 kirdlynének, Istarnak,Inang-
nak hizassdgi ajdnlatst:

"Nem leszek a férjed, és te Sem leszel a feleségen",
Jdnos vitézt szerelmesének, Iluskdjinak haldla készteti az Srik élet &s
a megdjuld fiatalsdg megszerzésére. Gilgimest pedig hiiséges baratjinak,

Tedezésére, Mindkdt hés a nagy cé1 elérésének érdekéle azonos természe-
ti &s csodds elemekkel viv &let-na1f] harcot. Mindkdt kolteményben egy
csoddlatos tovises novény képviseli s megifjodas és a 14t titkos értel-
mét, Jdnos vitds kezében g legnemesebb t8vises névény, a rézsa az orok
élet szimbdluma, 4 két elbeszélds csak annyiban kil8nbSzik egymastdl,
hogy Gilgdmes a s5tét vizfi tenger mélydpsl hozza fel az ifjisdgot aad
névényt é s klkvizg td partjan veszti e1 azt, nfg Jdnos vitds 4 kedvese
POTEDSL nétt piros rozsit a kék szing élet taviba dobja,

"Beveti a rdzsit a tdnak habjéiba,

De csoddk esodaja, mit litott, mit 14tots:

Litta Iluskévd valng a virdgot,

Hat az élet vige VOlt ez a td itten,

s
Janos vitéz visszaadta az élet tavénak s virdgot és cserépe elnyerte g

1
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Tisztelt olvasdim, ha semmi mds bizonyitékunk nem volna a szumir-
magyar rokonsag igazolisdra, mint ez a két magyar monddkkal &s mesékkel
dtszbtt remekmfi, ez is elég volna! Ugyanis a fentiekben vazolt hasonla-
tossaga a két magyar éposznak a Gilgames éposszal csakis gy magyaraze-
hatd, hogy mind a Gilgames éposz ismeretlen nagy kolt8je, mind a ket
magyar géniusz, Arany Jinos és Petdfi Sindor, a vildgirodalom ezen ha=-
rom gyongyszemét egyenként az 8si szkita (szittya) néplélek tengerének
mélységébbl hozta felszinre,
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